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gleiche Verwel[r]ffung von den lobl. Ohrten, die Jnn dasselbige instrument
Einverwilliget haben, [azu verlangen]. Jeh hab ursach versichert zu sein, das
Jhr Euwer verstindige bedenkhen und reflexion dariiber machen, und mier Anlass
machen werden, Eiich zue erkhenen zue geben, das man nit in vergessen stellen
werde von seithen Jhro Mayestet gnugsamme Satisfaction betreffendt die Pensio-
nen Eiich alsbalt zue erstatten.”

"Copey Schreiben Hewwn Ambassadoren de Gravell ws Solothurn den 28. Mad 1680
Datient und den 1. Juni [4m Stadt- und Amtsnat] abgeldsen."

Uebersetzung aus dem Franz@sischen - Mit Dorsualnotiz - AH 41, 267
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1684 April 3., [Abtei] Engelberg A

SCHREIBEN DES ABTES GREGOR [FLEISCHLIN] AN ALTAMMANN, RITTER UND
LANDESHPTM. BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN, ZIUG

Da die Novitiatszeit seines "Nepoten Unsers Geliebten Fraters Beat Hein-
rich [Franz Ignaz, des spdteren P, L e o n 2 Zurlauben]" nunmehr dem

Ende zugehe und dieser "der bestindigen Resolution [sei] sein Leben in
Unserem Heiligen Orden Zuoverschleissen', habe er als Professtag das
Fest des Hl. Gregor, d.h. den 23. April, festgelegt.

Zu diesem Freudentag méchte ihn, um mit ihnen zusammen [filir Fra-
ter Leonz] den "beystandt des H. Geists" anzurufen, der ganze Konvent
recht herzlich einladen.

In diesem Sinne "piten wir den Hochen Gott, das Er Jhne [Frater Leonz] in
seinem gefasten proposito stdrckhen und die fehrnere erforderliche Perseve-

rantz allergnidigst ertheylen wolle."

Original, mit Siegel - AH 41, 268-269 - Blatt 269" leer
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1683 April 22. A

SCHREIBENl DES [FRANZ.] KOENIGS [LUDWIG XIV.] AN [DEN A.O0. FRANZ.

AMBASSADOREN IN POLEN, NICOLAS-MARIE DE L'HOSPITAL,
MARQUIS] DE VITRY

"J 'apprens par vostre Lettre du xix Mars que le Roy de Pologne [J o han n
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III. Sobieskyl] a refusé de vous donmner l'audience particuliere que vous luy
aviez fait demander, et qu'il vous a renvoyé par devant quelques Evéques qui
n'ont pas mesme eu pour vous tous les égards qui sont deus au Caractere d'Am-
bassadeur. C'est ce qui m'a fait prendre la resolution de faire declarer d
L'Envoyé [extraordinaire] de Pologne [Jan G n i n s k 1] que je ne pouvois
plus luy accorder 1l'audience qu'il m'avoit demandée jusqu'd ce que vous ayes
obtenu du Roy son Maftre celle qui vous est deue. Et comme il n'est pas de ma
dignité de vous laisser plus long tems dans une Cour qui garde si peu de mesu-—
res avec moy, mon intention est que vous pressiez le Roy de Pologne de vous
donner une audience de congé, soit en pleine Diete [Reichstag] si elle est
encore assemblée, soit en pleitn Senat ou en telle autre maniere la plus publi-
que qu'il se pourra: Et que vous luy declaries hautement qu'encore que vous
ne devez rendre compte de vos actions qu'd moy seul, neantmoins comme on veut
notreir vostre reputation par des suppositions et des calommies éloignées de
toute vray-semblance, vous estes obligé de declarer au Roy et au Royaume de
Pologne qu'il n'y a rien de ei faux que ce qu'on vous impute d'avoir fait des
propositions qui tendent 4 faire passer la Couronne de Pologne en d'autres
maing. Que ceux mesme qui ont violé le Droit des gens en faisant attaquer vos
Courriers, en prenant et interceptant toutes vos Lettres et celles que je
vous ay éerites ne pourroient rien trouver qui putese donner couleur & cette
accusation st indigne du Caractere dont je vous ay honoré, et encore plus
eloignée des veritables sentimens d'affection que j'ay toujours eu pour le
Royaume de Pologne. Apres cette declaration vous vous disposerez & partir, et
vous vous mettrez effectivement en chemin pour vous rendre aupres de Moy."
"Lettre ... pour ... de Vitni en Pole, 1683"

1) Mit "Extrait de la Depeche ..." iiberschrieben.

Kopie, in franz. Sprache, wvermutlich aus der franz. Ambassade in Solothurn.
Mit Dorsualnotiz von Beat Jakcb %. Zurlauben.
AH 41, 270 und 272 - Blatt 272" leer
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